
В этот момент госпожа Юэ была в ярости. Она никогда в жизни не произносила таких резких
слов.

Однако госпожа Хэлань сильно разозлила ее, и у нее даже хватило смелости сказать такое при
ней. Была ли она мертва в глазах госпожи Хелан? Повседневные мелкие ссоры никогда не
принимались близко к сердцу, но госпожа Хэлань такими заявлениями обрекла себя на смерть.

Янь Цинси потрясенно смотрела на госпожу Юэ, думая о том, что эта пожилая женщина уже
показала свою самую безжалостную сторону во время ужина на днях. Янь Цинси не ожидала,
что госпожа Юэ окажется еще более безжалостной.

Вдруг Янь Цинси захотелось взять госпожу Юэ за руки, как в молодости она держала за руку
свою мать.

Госпожа Хэлань резко обернулась. "Ты... Скажи это еще раз, Су Нинмэй".

Госпожа Юэ вздернула подбородок. "Йо, неплохо. Эта грязная, сопливая девчонка, которая
шла за мной, теперь знает, как мне приказывать".

Сердитое лицо госпожи Хэлань покраснело. "Су Нинмэй, не используй свой статус, чтобы
издеваться над другими людьми!"

Засмеявшись, госпожа Юэ ответила: "Фамилия моих родителей - Су, но фамилия моего сына -
Юэ. Моя семья обладает властью и престижем, и у меня есть все намерения использовать их,
чтобы издеваться над тобой. Что ты собираешься с этим делать? Если ты так хорош, почему бы
нам не сравниться друг с другом! Тебе ведь нравится сравнивать себя со мной, не так ли? Ну
давай же! Давай попробуем сравнить!"

Госпожа Юэ посмотрела на слегка приоткрытый рот Янь Цинси. Та подняла глаза на госпожу
Юэ и непроизвольно показала свое зависимое выражение лица. В этот момент госпожа Юэ
почувствовала необходимость сделать шаг вперед и перестать быть той, кем она была в
прошлом.

С юности она была гордой женщиной. И ее семья, и семья мужа были влиятельными и
могущественными, поэтому ей никогда не приходилось бросать взгляды на других.

В прошлом она часто опасалась, что люди обвинят ее в том, что она использует свое
положение для преследования других, и поэтому проявляла сдержанность. Она никогда не
рассказывала о своем семейном положении.

Теперь все изменилось - миссис

Юэ находила огромное удовольствие в том, чтобы использовать свою силу и подавлять других!

Особенно это было заметно, когда она смотрела на лицо госпожи Хэлань цвета печени.
Госпожа Юэ чувствовала себя прекрасно!

Госпожа Хэлань была так зла, что начала дрожать. "Ты... Ты..."

Хэлань Сюсе почувствовала, как в комнате вспыхнула ярость, и так испугалась, что начала
плакать. "Мама, старший брат все еще ранен, не спорь больше..."

Госпожа Хэлань сжала руку в кулак и закричала: "Я хочу немедленно сменить комнату. Такое



место подходит только для низкопробных отбросов".

Юэ Тинфэн лениво ответил: "Тсс, мне стало не по себе после ваших слов, госпожа Хэлань. О
ком вы говорите? О мусоре? Кто же тогда молил о помощи семью Хэлань в кризисной
ситуации? И вот так просто ты не признаешь правду?"

Госпожа Хэлань стиснула зубы и сказала: "Я говорила не о вас".

Янь Цинси медленно ответила: "Значит, ты говоришь обо мне".

Не в силах сдержать свою ненависть к Янь Цинси, госпожа Хэлань зарычала.

Янь Цинси улыбнулась. "Ты не первая, кто меня так ругает, и не последняя. Мне плевать,
потому что у меня толстая кожа. Если у тебя есть что сказать, то, конечно, выкладывай!
Миссис Хелан - дама, которой ввели в лицо гиалуроновую кислоту. Я бы хотела послушать,
насколько благородны ее слова".

Лицо госпожи Хелан быстро дергалось от гнева. Она открыла рот, чтобы заговорить, но была
остановлена Хелан Сюсе. "Мамочка, не говори больше. Мы все так долго были друзьями.
Почему мы должны злиться из-за этого? Успокойся и просто терпи..."

Хэлань Сюсе смахнула слезу, встала и сказала: "Тетушка Юэ, Тингфэн, госпожа Цинси,
простите меня. Моя мать не была преднамеренной. Она слишком разволновалась, узнав, что
мой брат попал в больницу. Мисс Цинси, как бы вы ни относились к этому, моего брата
положили в больницу, потому что он хотел спасти вас. Мисс Цинси, я прошу вас..."
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